
106 Feilberg :

 ein Stückchen Poesie geraubt worden . Ethnographisch genommen , ordnet sichdieHillebillenebenmanchenähnlichenweitverbreitetenGerätenbeiNaturvölkernein.EssindzunächstdamitzuvergleichendieTrommelsignale,dieweitdurchAfrikagehenundvonKamerunbisSüdabessinienreichen(AndreeinYerhandl.BerlinerAnthropol.Ges.1888,S.410);die„Trommel"istnureinausgehöhlterHolzklotz.ÜberdieseTrommelnistinderletztenZeitvielgeschriebenworden,undichbraucheblossdaraufzuverweisen.NaheverwandtistderHillebilleauchderausgehöhlteSignalklotz(Angramut)Neu-Guineas,dermitKlöppelngeschlagenwird,zuFestlichkeitenundTanzmitbestimmtenSignalenruftundweitüberMelanesienverbreitetist(0.Finsch,EthnologischeErfahrungenausderSüdsee.Wien1893.ErsteAbteilung,S.111).WennauchderStoffwechseltundSteinandieStelledesHolzestritt,sosinddochdiemannichfachvorkommendenplatten,dieinVenezuelaundauchinChinavorkommen(Yerhandl.BerlinerAnthropol.Ges.1885,S.128u.312.1888.S.467),genaumitderHillebilleinParallelezustellen.Immetallenen„Gong"derChinesenhatdieHillebilleschliesslichihrenvornehmstenVetter,undinunserenGasthöfenruftesheutezurWirtstafel,wieeinstdieHillebilledieHarzerKöhlerzuihrerurwüchsigen„Schiebensuppe".

Das Kinderlied vom Herrn von Ninive .

 Da Hr . J . Bolte ( oben S . 182 ) nicht die dänische Variante zu kennen scheint ( dieHinweisezuGrundtvigbetreffenandereSpiellieder),fügeichdieselbezu,wiesieinmeinemBuche„DanskBondeliv",S.241,alseinSpielinder„Juulstube"sichfindet:

1 . Nu kommer de kaekke Nonner , Hr . Dominik , aedru , aedru , sandelig , Hr .Dominik.

2 . Hvad vil de kaekke Nonner , Hr . Dominik ? u . s . w .

3 . De vil med Paven tale .

4 . Paven er ikke hjemme .

5 . De vil med Bispen tale .

6 . Bispen er ikke hjemme .
7 . De vil med Praesten tale .

8 . Praesten er ikke hjemme .

9 . Hvor monne han vel vaere ?

10 . Han er pâ Skrivekontoret .

11 . Hvad gör han pâ Kontoret ?
12 . Han skriver de Kaerlighedsbreve .

13 . Hvad star der i de Breve ?

14 . Der star : de to skal sammen , Hr . Dominik , aedru , aedru , sandelig , Hr .Dominik.

H . F . Feilberg .

Zu dem Liede vom Pater Guardian .

( Zeitschrift IV , 335 . 437 . )

 Es ist mir eingefallen , dass wir vielleicht in dem allbekannten Kinderspiele„PutBaelte",„verbirgdenGürtel"eineParallelezudiesemLiedehaben.A.stehtinderMitte,rundherumsitzenimKreisedieMitspieler,imSchosseeinesselbenverbirgtA.denGürtel.B.stehtetwasentferntundmusserraten,woderGürtelverborgenist.OhnedasSpielweiterzuerklären,fügeichnochhinzu,dassamSchlüsseA.oderB.verlierenmuss;einRichterwirdernannt,sagenwir,


